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Auncue nuasiro provaador niggue quea axista sogoria Bluatgoihn para Linux para su pro-

ducto, nay unas cuanias nerramianias que puadan ayudarnos 2 configurar nuesiro sis-

2z pars irmnorirnir por slu2iootm),

a beesqueda inicial de unos driers
L para la impresi—n Bluetooth por

Linux me llev— a Google y a unos
cuantos sitios de Internet. For desgacia, los
que encontrZ ten’an a—os de antigYedad, y
la documentaci—n inclu'a eferencias a
hardware OsoportadoO que hac’a tiempo
que no se fabricaba. Al buscar impresoras
Bluetooth y hardware relacionado encontrZ
unos cuantos dispositivos, y todos ellos
ven'an (por supuesto) con drivers para
Windows; ninguno avisaba espec'fica-
mente de incluir driv ers para Linux.

Si leemos la documentaci—n de los fabri-
cantes de impresors, podramos pensar
que Linux estf totalmente excluido del
mundo de la impresi—n Bluetooth. Afortu-
nadamente la comunidad Linux ha creado
sus propias soluciones paa estos pioble-
mas [1]. Este art'culo describe algunas de
las herramientas que necesitaemos pam
configurar la impresi—n Bluetooth en Linux.

Yo utilizo SUSE D.0 y descubr’ que, aun-
gue no ten’a instalado ningocen componente
Bluetooth, lo cenico que necesitaba pa
imprimir con este medio se encontraba ya
en mi propio patio trase. En los sistemas
SUSE s—Io necesitamos amncar YaST y
buscar blue para encontrar mts de lo que
necesitamos paa configurar la impresi—n
Bluetooth. VZase la Bbla 1 OBquetes paa
Impresi—n BluetoothO con un sumario de lo
que yo usZ.

Estos paquetes tambiZn estin disponi-
bles para otras distribuciones Podemos
consultar la documentaci—n de nuestr
fabricante.
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Preparacion
Mi estaci—n de tabajo tiene un adaptador
USB Bluetooth BlueFRITZ 2.0. Este disposi-
tivo viene con un CD que contiene diversos
drivers para Windows, pero no para Linux.
En realidad, esto no importa, ya que los dri-
vers que incluye SUSE Q.0 funcionan con
este apaato nada mis sacarlo de la caja.
Sin embamgo, el paquete bluez-firmware
que instalZ de los medios de SUSE s—Io
ofrece soporte pam el chip Broadcom
BCM2033. En mi caso, esto no fue un pio-
blema, ya que es el chip que viene en mi
adaptador

Podemos encontar soporte pam otros
chips (como el STLC2®0 de STMicioelec-
tronics) en el paquete bluez-
firmware disponible en el web-
site BlueZ Linux Bluetooth [2] .

Tengo dos impresorms que
quer'a configurar para que fun-
cionaran con Bluetooth. Con
Photosmart A6L88 de HP indica
que no hay problema (OBlue-
tooth readyO), as’ que no tue
que hacer nada espe-
cial. HP Deskjet 460
no tiene soporte Blue-

CUPS. Si no lo tenemos instalado, pobable-
mente lo encontremos buscando un poco
en el sistema de paguetes de nuestr distro
de Linux.

Podemos encontiar detalles sobe c—mo
configurar impresoras con CUPS en su ini-
cio [3]. La impr esi—n Bluetooth con CUPS
requiere el paquete bluez-cup. Configuar
todo esto en CUPS es tan ffcil como confi-
gurar cualquier otra impresom, aunque
necesitaemos la direcci—n hatware del
dispositivo de impresi—n.

La primera herramienta que encontrZ
gue pod’a conseguirme esa diecci—n hai-
ware de una impresom Bluetooth fue kbtse-
rialchat, que es parte del paquete kdeblue-

Figura 1: kbtserialchat mue stra los dispositiv os Bluetooth
que encuentr a.

Tabla 1: Paquetes impresi—n Bluetooth

tooth por defecto, por Paquete Desctipci—n
lo que requiere una bluez-cups Back-end de CUPS para las impresoras
tarjeta Bluetooth de soportadas por Bluetooth

Impres—nxra. Bluez-firmware

Soporte firmware Bluetooth

Antes que editar

Librer'as Bluetooth

Utilidades Bluetooth

) bluez-libs
un pu-ado de archi- -
vos, prefer configu- | Dluez-utis

kdebluetooth

rarlo todo directa-
mente a travZs de

Varios programas Bluetooth para KDE (ho
requerido)
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Figura 2: Configurando la URI del dispo sitiv o para conectarlo

a unaimpr esora Bluetooth.

tooth. kbtserialchat pretende ser una guda
para depurar las conexiones Bluetooth. Esta
manejable herramienta muestra una lista
con los dispositivos que encuenti, de la
cual puede elegise un dispositivo al que
conectarse Una vez hecho esto, el cuadp
de diflogo Bluetooth Serial Chatnos da la
direcci—n hatware que buscamos (Figua
1).

La utilidad de la I'nea de comandos hci-
tool, que es parte del paquete bluez-utils
ofrece informaci—n de los dispositigs Blue-
tooth que encuentra y de algunas opciones
de configuraci—n. &cleando hcitool scan
conseguiremos la direcci—n hatware y una
descripci—n de todo lo que encuent::

Scanning...
08:00:17:33:6F:CD u
Deskiet 460 s/ N
MY58A110Q9
00:16:41:1F:9D:83 u
Photosmar t A610U
series

El primer tZrmino en cada entrada es la
direcci—n hadware del dispositivo. Debere-

Figura 3: La c onfigur acién de la impr esora Bluetooth, c om-

pletada.

Impresoras Bluetooth¥ PORTADA

mos anotar esta direcci—n, §
que la necesitaemos cuando
a—adamos la impresora al sis-
tema.

Tras identificarnos en el
servidor CUPS, pulsamos en
Add printer (Ga—adir impre-
sora0) en el mence dminis-
tration  (Cadministraci—nO).
Introducimos un nombre
adecuado, localizaci—n y des-
cripci—n, y picamos enConti-
nue. Si el paquete bluez-cups
estt instalado corectamente
cuando hagamos clic sobe
la lista Devices (Odispositi-
vos()), deberamos er la
entrada Bluetooth Printer (Oimpresoras

BluetoothO). Elegimos esta opci—n y pulsa-

mos en Continue.

En la siguiente pantalla, tendremos que
escribir la URI del dispositivo con el que
gueremos imprimir. Podremos ver un buen
noemeo de ejemplos pero ninguno de ellos
lleva al Bluetooth. Sin embargo, la sintaxis
es m¥fs o menos la misma que en otos pro-
tocolos: protocol:/path. En este caso, el
protocolo esbluetooth; debemos emplear la
direcci—n haiware como parte de la ruta (o
path). Tendremos que incluir, ademis el
servicio al que queremos acceder: conoeta-
mente el spp (serial port printing , Oimpre-
si—n por puerto de serie0). En el momento
de escribir este art'culo no hab’a encon-
trado ningaen caso en el que se pudierutili-

zar otro servicio distinto.
FijZmonos en c—mo la decci—n hai-
ware de la Deskjet 460 es

08:00:17:33:6F:CD. Cuando combinemos
esta direcci—n con el potocolo y el servicio,
la URI completa sert bluetooth://
080QL7336FCD/sppBorramos todos los sig-
nos de puntuaci—n de la diecci—n hai-
ware. La pantalla en la que tendremos que
introducir la URI se muestia
en la Figura 2. Una vez la
escribamos pulsamos en
Continue para encagarnos
del resto de la configuraci—n
de la impresora. Como suele
ocurrir, es posible que no
aparezca ningcen drier para
nuestro modelo de impre-
sora. Igual que en esos casos
elegimos el que mits se le
parezca. Por  ejemplo,
cuando configurZ la HP Des-
kjet 460, s—Ilo pude enconar
drivers para la 490, as’ que

WWW .LINUX-MAGAZINE.ES

los usZ en su lugar Una vez hayamos a—a-
dido el driver, la configuraci—n completa
aparecerf tal y como se muesta en la
Figura 3.

Me sorprendi— descubrir que Photos-
mart A618 de HP hace algo m¥s que acep-
tar la conexi—n Bluetooth. Si ebuscamos
en el mence de configuaci—n, que aparce
en una peque-a pantalla, encontaremos
numerosas opciones distintas elativas al
Bluetooth. Por ejemplo, podemos cambiar
la contrase—a del dispositivo, definir si es
visible o no para otros dispositivos o des-
conectar todas sus opciones de seguridad.

Las dos impresoras HP que utilicZ no
son las cenicas que aceptan Bluetooth.
Aunqgue el ncemeo de impresoras disponi-
bles ni se acera a la oferta que hay para
conexiones USB, Bluetooth s’ que acepta
unas cuantas de diversos fabricantes
Algunas de las que encontrZ  han sido
sustituidas por modelos ms modernos
as’ que es aconsejable echarle un vistazo a
las ptginas de los fabricantes paa mis
informaci—n.

Conclusione s

Hay un problema al tratar de imprimir con

impreso@s que no soportan Bluetooth.
Existen diversas opciones en cuanto a
adaptadores pam impresors que se
enchufan a ellas y las convierten en un
dispositivo con conexi—n Bluetooth. Pr

ejemplo, el adaptador HP Br450 y el

Ambicom Bluetooth convierten una

impresora USB en una Bluetooth. BEmbiZn
encontrZ diversos adaptadoes que ofre-
cen acceso Bluetooth paa impresoras
paralelas Sin embargo, cuando comprobZ
los sitios web de los fabricantes todos los
adaptadores parlelos que vi ya no se
fabricaban o eran muy caros. En este
celtimo caso, ser'a mis inteligente comgr

una nueva impresora con soporte Blueto-
oth antes que invertir en un adaptador.
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[1] Informaci—n sobre Bluetooth de
Marcel Holtmann:  http://www .
holtmann.org/linux/bluetooth

[2] P*gina oficial del protocol stack
BlueZ de Linux: http://mww .bluez.org

[3] P*gina del Common Unix Printing
System (CUPS, Sistema Comeen de
Impresi—n Unix): http://www .cups.
org
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